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213.
Verordnung des Ministers 

fůr Land- und Forstwirtschaft 

vom 23. Juli 1943
zur Ánderung der Verordnung des Ministers 
fiir Land- und Forstwirtschaft vom 3. Márz 
1943, Slg. Nr. 91, iiber Vorkehrungen gegen die 
San José-Schildlaus (Aspidiotus perniciosus) 

bei der Einfuhr und Durchfuhr.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft 
verordnet auf Grund der §§ 11, 13, 17 und 19 
des Gesetzes vom 2. Juli 1924, Slg. Nr. 165, be
treffend den Schutz der Pflanzenproduktion:

Art. I.
,§ 2, Abs. 2, der Verordnung Slg. Nr. 91/1943 

wird abgeándert und hat zu lauten:

.■>(2) Die Untersuchung einer Sendung von 
mehr ais 20 kg Rohgewicht muB durchgefiihrt
werden:

Nařízení
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 23. července 1943,
kterým se mění nařízení ministra zemědělství 
a lesnictví ze dne 3. března 1943, č. 91 Sb., 
o opatřeních proti červei San José (Aspidiotus 

perniciosus) při dovozu a průvozu.

Ministr zemědělství a lesnictví nařizuje podle 
§§ 11, 13, 17 a 19 zákona ze dne 2. července 
1924, č. 165 Sb., o ochraně výroby rostlinné:

ČI. I.

§ 2, odst. 2 nařízení č. 91/1943 Sb. se mění 
a zní takto:

„(2) Prohlídka zásilky nad 20 kg hrubé váhy 
musí býti provedena:
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a) bei Sendungen, die aus dem Zollausland 
iiber ,die Grenze mit der Slowakei eingeftihrt 
werden, ausschlieBlich in den Grenzzollbahn- 
hofen,

b) bei Sendungen, die aus dem Zollausland 
uber das ubrige Reichsgebiet eingefiihrt wer
den und der Untersuchung nach Absatz 1 
unterliegen, bei der Zollabfertigung. Falls sie 
im Protektorát Bohmen und Mahren der Zoll
abfertigung nicht unterzogen werden, im Be- 
stimmungšbahnhof (im Bestimmungsorte),

c) bei Sendungen aus den Alpen- und Donau- 
Reielisgauen im Bestimmungsbahnhof (im Be
stimmungsorte)

Art. II.

Die Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
fiir Land- und Forstwirtschaft durchgefiihrt.

Hrubý m. p.

a.) u zásilek dovážených z celní ciziny přes 
hranice se Slovenskem, výlučně v pohraničních 
celních stanicích,

b) u zásilek dovážených z celní ciziny přes 
ostatní území Říše, pokud prohlídce podle od
stavce 1 podléhají, při celním projednání. 
Nejsou-li v Protektoráte Čechy a Morava celně 
projednávány, ve stanici (v místě) určení,

c) u zásilek z alpských a podunajských říš
ských žup ve stanici (v místě) určení."

ČI. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy
hlášení; provede je ministr zemědělství a les
nictví.

Hrubý v. r.

214.
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 

vom 24. Juli 1943
uber die Abánderung der Kundmachung des 
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom
8. Mai 1942, Slg. Nr. 172, betreffend Selbst- 
versorger in landwirtschaftlichen Erzeugnissen.

Der Minister fúr Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regfe- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fúr Landwirtschaft zur Rege- 
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermiteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

Art. I.

§ 7, Abs. 2, der Kundmachung Slg. Nr. 172/ 
1942 wird abgeándert und hat zu lauten:

„(2) Selbstversorger in Getreide dúrfen 
hochstens 13 kg Brotgetreide (Weizen und 
Roggen zusammen) fúr eine Person und fúr 
4 Wochen verbrauchen. Statt 1 kg Weizen oder 
Roggen darf 1.5 kg Hirse oder Buchweizen ver- 
braucht werden. Solange die Ablieferungs- 
pflicht bei Futtergetreide nicht erfúllt worden

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 24. července 1943, 
kterou se mění vyhláška ministra zemědělství 
a lesnictví ze dne 8. května 1942, č. 172 Sb., 

o samozásobitelích zemědělskými výrobky.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

čl. I.
§ 7, odst. 2 vyhlášky č. 172/1942 Sb. se mění 

a zní:

„(2) Samozásobitelé. obilím smějí spotřebo
vali nanejvýše 13 kg chlebového obilí (pšenice 
a žita dohromady) pro jednu osobu a 4 týdny. 
Místo 1 kg pšenice nebo žita smí se spotřebo- 
vati 1.5 kg prosa nebo pohanky. Dokud u krm
ného obilí nebyla splněna dodávková povinnost, 
smí se spotřebovali místo 1 kg pšenice nebo


